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Opisywane urzadzenie jest zgodne ze wszystkimi
obowigzujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej;
szczegotowe informacje zamieszczone sg w
odpowiedniej deklaracji zgodnosci, w oddzielnym
arkuszu.

Poniewaz w niektorych obszarach istniejg lokalne,
regionalne lub krajowe przepisy wymagajgce
wyposazenia silnika urzgdzenia w iskrochron,
element ten jest dostepny opcjonalnie. W przypadku
koniecznosci zastosowania iskrochronu nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem autoryzowanego
serwisu Toro.

Oryginalne odiskrowniki Toro zostaty dopuszczone
przez Stuzbe Lesng USDA (USDA Forestry Service).

Stosowanie lub eksploatowanie w obszarach
zalesionych, zakrzewionych lub trawiastych

silnika bez dziatajgcego ttumika z iskrochronem
wedtug punktu 4442 kodeksu dotyczgcego

ochrony doébr publicznych stanu Kalifornia lub
silnika zaprojektowanego z myslg o ochronie
przeciwpozarowej i odpowiednio wyposazonego oraz
utrzymywanego jest naruszeniem punktu 4442 lub
4443 tegoz kodeksu.

A OSTRZEZENIE

KALIFORNIA
Propozycja 65 ostrzezenie
Uktad wydechowy tego urzadzenia zawiera
substancje chemiczne, ktére moga by¢
przyczyng powstawania raka, choréb
uktadu oddechowego i innych schorzen.

Bieguny akumulatora, listwy zaciskowe i
podobne elementy zawierajg otéw i zwigzki
otowiu, substancje chemiczne uznane
przez stan Kalifornia za rakotwércze i
powodujace zaburzenia rozrodu. Myj
rece po kontakcie z nimi.

Uzycie tego produktu moze skutkowac
narazeniem sie na dziatanie zwigzkéw
chemicznych uznanych w Stanie Kalifornia
za wywotujace raka, uszkodzenia ptodu
lub dziatajace szkodliwie dla rozrodczosci.

Wprowadzenie

Ta maszyna jest przeznaczona do przycinania
krzewdw, wysokich chwastow, mtodych i matych
drzew oraz grubej roslinnosci o wysokosci do 1,8 m i
Srednicy do 5,1 cm.

© 2018—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby
pozna¢ zasady wtasciwej obstugi i konserwacji
urzadzenia, nie uszkodzi¢ go i unikng¢ obrazeh
ciata. Odpowiedzialno$¢ za prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu spoczywa na Tobie.

W kwestiach dotyczgcych materiatdéw szkoleniowych
w zakresie bezpieczehstwa oraz eksploatacji
produktu, informaciji na temat akcesoriéw, pomocy
w znalezieniu autoryzowanego sprzedawcy

lub rejestracji urzadzenia z firmg Toro mozna
skontaktowac sie bezposrednio poprzez strone
www.Toro.com.

Aby skorzystaé z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
Toro lub uzyska¢ dodatkowe informacije, skontaktuj
sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu lub
biurem obstugi klienta firmy Toro, a takze przygotu;j
numer modelu i numer seryjny urzadzenia. Rysunek
1 przedstawia potozenie numeru modelu i numeru
seryjnego na produkcie. Zapisz je w przewidzianym
na to miejscu.

Wazne: Urzadzeniem mobilnym zeskanuj kod QR
(jesli wystepuje) na tabliczce z numerem seryjnym,
aby uzyska¢ informacje o gwarancji, czesciach
zamiennych i innych kwestiach zwigzanych z
produktem.

00g ¢
9248384

Rysunek 1

1. Lokalizacja numeru modelu i numeru seryjnego

Model nr

Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych
zagrozeh, a zawarte w niej ostrzezenia zostaty
oznaczone symbolem ostrzegawczym (Rysunek

2), ktéry sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace
spowodowac powazne obrazenia lub Smier¢ w razie
zlekcewazenia zalecanych $rodkéw ostroznosci.

Napisz do nas pod adres www.Toro.com.
Wydrukowano w Stanach Zjednoczonych
Wszelkie prawa zastrzezone
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Rysunek 2

9000502

1. Symbol ostrzegawczy

W niniejszej instrukcji wystepujg 2 stowa podkreslajgce
wage informacji. Wazne zwraca uwage na szczegolne
informacje techniczne, a Uwaga podkresla informacje
0golne wymagajgce uwagi.
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Bezpieczenstwo

Maszyna zostata zaprojektowana zgodnie z normg
EN 12733.

Ogodlne zasady
bezpieczenstwa

Produkt ten moze spowodowac¢ amputacje dtoni i
stop oraz wyrzucac obiekty. Aby unikng¢ powaznych
obrazen ciata, zawsze przestrzegaj wszystkich
instrukcji dotyczgcych bezpieczenstwa.

Uzywanie produktu w celach niezgodnych z jego
przeznaczeniem moze okazac sie niebezpieczne dla
operatora i os6b postronnych.

*  Przed uruchomieniem silnika nalezy przeczytac,
zrozumieC i przestrzegac instrukcje i ostrzezenia
zawarte w niniejszej Instrukcji obstugi oraz na
maszynie i osprzecie.

* Podczas obstugi maszyny zachowaj petne
skupienie. Nie podejmuj zadnych rozpraszajgcych
€zynnosci, W przeciwnym razie mozesz
spowodowac obrazenia lub wyrzgdzi¢ szkody w
mieniu.

* Nie zbliza¢ dtoni ani stop do ruchomych czesci
maszyny, ani nie wktada¢ ich pod nig. Nie zbliza¢
sie do wyrzutnika.

» Zabronione jest uzywanie maszyny bez
zatozonych i dziatajgcych wszystkich oston oraz
innych urzadzen ochronnych.

* Osoby postronne i dzieci powinny znajdowac sie
w bezpiecznej odlegtosci od maszyny. Nigdy
nie pozwalaj dzieciom obstugiwa¢ maszyny.
Obstugiwa¢ maszyne mogg jedynie osoby
odpowiedzialne, przeszkolone, zaznajomione
z instrukcjg i dysponujgce odpowiednimi
mozliwosciami fizycznymi.

* Przed przystgpieniem do serwisowania,
tankowania lub udrazniania maszyny zatrzymaj
ja, wytacz silnik, wyjmij kluczyk rozruchu
elektrycznego (jezeli wystepuje) i odczekaj, az
wszystkie ruchome czesci zatrzymajg sie.

Niewtasciwe uzytkowanie lub konserwacja maszyny
moze spowodowac obrazenia ciata. Aby zmniejszy¢
ryzyko urazu, nalezy postepowac zgodnie z tymi
instrukcjami bezpieczenstwa i zawsze zwracac
uwage na symbol dotyczacy bezpieczenstwa,

ktéry oznacza UWAGA, OSTRZEZENIE lub
NIEBEZPIECZENSTWO - instrukcja dotyczaca
bezpieczenstwa osobistego. Nieprzestrzeganie
powyzszych zasad moze doprowadzi¢ do obrazen
ciata lub $Smierci.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ w odpowiednich rozdziatach niniejsze;j
instrukciji.

Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

A

etykiety nalezy wymienic.
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93-7814

93-7814

decal93-7814

1. Ryzyko wciggniecia, tasma — zachowaj odpowiednig
odlegto$¢ od czesci ruchomych; wszystkie zabezpieczenia i
ostony muszg znajdowac sie na swoim miejscu.

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje sg wyraznie widoczne dla operatora i
znajdujg sie w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i brakujgce
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115-9625

decal115-9625

115-9625

1. Hamulec postojowy:
roztgczony

2. Hamulec postojowy:
zatgczony




1. OIL LEVEL

2. AIRFILTER

3. TIRE PRESSURE
4. CUTTING BLADES
5. CLEAN MACHINE

& B

130-9670

decal130-9670

130-9670 SEE OPERATOR'SMANUAL [ FLUD [ capaciTy PART
FOR INITIAL CHANGE TYPE
MA

ENGINE OIL [ towso |

1. Zagrozenie odcieciem rak lub stop — ostrze kosiarki — nalezy
przebywac¢ w bezpiecznej odlegtosci od ruchomych czesci.

SERVICE PARTS
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AWARNING: This product can expose you to chemicals including gasoline
engine exhaust, which is known to the State of California to cause cancer, and
carbon monoxide, which is known to the State of California to cause birth defects
or other reproductive harm. For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.toro.com/CAProp65.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements. 1 37 0653

decal137-0653

decal133-5619

133-5619 1. Przeczytaj Instrukcje obstugi.

136-4646

decal136-4646

136-4646
1. Jezeli maszyna ma 3. Jezeli maszyna nie
zasilanie, wytgcz obejscie ma zasilania, zatgcz
i transportuj maszyne w obejscie i pchaj, by jg
normalny sposaéb. przetransportowac.
2. Przeczytaj Instrukcje
obstugi.




Dzwignia sterowania ostrzem

Ssanie

Szybkie obroty silnika

Wolne obroty silnika

Ostrzezenie — przeczytaj Instrukcje
obstugi.

10.

132-4005

Ostrzezenie — przed rozpoczeciem 1.

pracy wszyscy operatorzy powinni
zostac przeszkoleni.

Uwaga na wyrzucane przedmioty — 12.

wytgcz silnik i podnie$ odpady przed
uzyciem maszyny.

Ostrzezenie — nie zblizaj sie do 13.

ruchomych czesci; wszystkie ostony
muszg by¢ prawidtowo zainstalowane.

Uwaga na wyrzucane przedmioty
— osoby postronne powinny sta¢ w
bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia.

Ostrzezenie — przed opuszczeniem
stanowiska operatora wytgcz silnik.

decal132-4005

Ostrzezenie — przed przystgpieniem
do konserwacji maszyny wytgcz silnik,
odigcz przewdd swiecy zaptonowej i
przeczytaj instrukcje obstugi.

Ostrzezenie — korzystaj z ochraniaczy
stuchu.

Sterowanie napedem jezdnym




Montaz

Elementy luzem

Za pomocg ponizszego zestawienia sprawdz, czy zostaty dostarczone wszystkie elementy.

Procedura Opis llos¢ Sposob uzycia
Opaska kablowa 1
Sruba uchwytu 4
1 Nakretka (5/16 cala) 4 Zainstaluj uchwyt.
Sruba z rowkiem (nr 10) 2
Nakretka zabezpieczajgca (nr 10) 2
2 Nie sg potrzebne zadne czesci - Podtgcz ujemny przewod akumulatora.

1

Instalacja uchwytu

Czesci potrzebne do tej procedury:

1 Opaska kablowa

Sruba uchwytu

4
4 Nakretka (5/16 cala)
2
2

Sruba z rowkiem (nr 10)

Nakretka zabezpieczajgca (nr 10)

Procedura

1. Zamontuj rury gérnego uchwytu do dolnego
uchwytu i klamer za pomocg 2 $rub uchwytu
i 2 nakretek (5/16 cala) z obu stron maszyny
(Rysunek 3).

Rysunek 3
Widok lewej strony

Gorna rura uchwytu 4. Nakretka (5/16 cala)
Sruba uchwytu 5. Klamra

Dolny uchwyt

9194930

Zamocuj linke przepustnicy nad dolnym

uchwytem za pomocg opaski kablowej (Rysunek

4).



9195546

Rysunek 5

1. Ujemny przewdd 3. Akumulator
9195541 akumulatora
Rysunek 4 2. Sruba i nakretka
1. Rura Instrukcja obstugi 4. Sruba z rowkiem (2)
2. Zacisk (2) 5. Opaska zaciskowa
3. Linka przepustnicy 6. z\lza)kretka zabezpieczajgca
3. Przesun zaciski na rure Instrukcja obstugi i

zamontuj jg nad dolnym uchwytem za pomoca 2
srub z rowkiem i 2 nakretek zabezpieczajgcych
(Rysunek 4).

2

Podtaczenie ujemnego
przewodu akumulatora

Nie s3g potrzebne zadne czesci

Procedura

1.

Zdejmij plastikowg ostone z ujemnego zacisku
akumulatora.

Podtgcz ujemny przewdd akumulatora do
ujemnego (-) bieguna akumulatora za pomoca
sruby i nakretki zamocowanych do kabla
(Rysunek 5).




Przeglad produktu

9186623

Rysunek 6

4. Prawy chwyt kierownicy i 7. Korek zbiornika paliwa 10. Dzwignia obejscia

1. Ostona przed krzewami
dzwignia sterowania jazda

8. Zawor odcinajgcy paliwo

5. Panel sterowania
9. Hamulec postojowy

2. Podwozie thgce
3. Silnik 6. Lewy chwyt kierownicy i
sprzegto napedu ostrza

Elementy sterowania

Zanim uruchomisz silnik i rozpoczniesz prace z maszyng, zapoznaj sie ze wszystkimi elementami sterowania

(Rysunek 6 oraz Rysunek 7).

?{((((({(((((
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9186771

Rysunek 7

5. Prawy chwyt kierownicy 7. Dzwignia sterujgca
napedem jezdnym

8. Lewy chwyt kierownicy

1. Sprzegto napedu ostrza 3. Dzwignia przepustnicy/ssa-
nia

4. Wytacznik zaptonu 6. Ostona dtoni

2. Zapadka bezpieczehstwa




Sprzegto napedu ostrza Hamulec postojowy

Sprzegto napedu ostrza stuzy do zataczania i Hamulec postojowy znajduje sie w poblizu
odfgczania napedu ostrza kosiarki. akumulatora. Aby zatgczyé hamulec postojowy,
wyciggnij jego dzwignie na zewnatrz otworu w
. . ksztatcie dziurki klucza i w dot, blokujgc jg w tym
Wy'qcznlk zaplonu (Stacyjka) potozeniu (Rysunek 9). Aby zwolni¢ hamulec
postojowy, przesuh dzwignie w goére i pchnij jg do

Wytacznik zaptonu moze znajdowac sig w 3 wewnatrz otworu w ksztatcie dziurki klucza.

pofozeniach: WYLACZENIA, PRACY i ROZRUCHU. Po
przekreceniu do pozycji ROZRUCHU i puszczeniu
kluczyk powroci do pozyciji PRACY. Przekrecenie
kluczyka do pozycji WYLACZENIA (pozycji ,STOP”)
spowoduje zatrzymanie silnika. Aby nieuprawniona
osoba nie uruchomita przypadkowo silnika i aby
zapobiec przypadkowemu roztadowaniu akumulatora,
przed opuszczeniem maszyny wyjmij kluczyk zaptonu
ze stacyjki (Rysunek 8).

9192199 9195543

Rysunek 8 Rysunek 9

1. Pozycja wytgczenia 3. Pozycja rozruchu

2. Pozycja pracy

Licznik godzin

I\ i i i i Licznik godzin wyswietla liczbe godzin pracy zapisang
DZW|gn|a przepustnlcylssanla w maszynie (Rysunek 10).

Dzwignia 1 steruje zaréwno przepustnicg jak i
ssaniem. Dzwignia przepustnicy stuzy do sterowania
predkoscig obrotowg silnika. Dzwignie mozna ustawi¢
w dowolnej pozycji miedzy potozeniem WOLNO a
SzyBKO. Aby wtgczy¢ ssanie, nalezy przesungc
dzwignie za potozenie SZYBKO, az zatrzyma sie o
ogranicznik.

>O y
sy,
e . . U\ 1
Dzwignia sterujagca napedem
jezdnym
Dzwignia jazdy stuzy do bezstopniowego sterowania 4166773
ruchem maszyny do przodu i do tytu. Rysunek 10

1. Licznik godzin

Zawor odciecia paliwa

Zamknij zawér odciecia paliwa na czas transportu,
konserwaciji i przechowywania.

Upewnij sie, ze podczas uruchamiania silnika zawér
odciecia paliwa jest otwarty.

10



Specyfikacje

Informacja: Dane techniczne i konstrukcja mogg

ulec zmianie bez uprzedzenia.

Dtugosc¢ 227 cm
Szerokosé 88 cm
Wysokosé 101 cm
Waga 171 kg
Szerokos¢ ciecia 71 cm

Osprzet/akcesoria

Dostepna jest gama osprzetu i akcesoriow
zatwierdzonych przez firme Toro przeznaczonych
do stosowania z urzgdzeniem i zwiekszajgcych jego

mozliwos$ci. Skontaktuj sie ze swoim autoryzowanym

punktem serwisowym lub dystrybutorem, lub
odwiedz strone www.Toro.com, aby uzyskaé
liste zatwierdzonego osprzetu i zatwierdzonych
akcesoriow.

Dla zagwarantowania wydajnej i bezpiecznej
pracy maszyny nalezy stosowac wytgcznie czesci
zamienne/akcesoria zalecane przez firme Toro.

Czesci zamienne i akcesoria wykonane przez innych

producentéw mogg by¢ niebezpieczne. Stosowanie
ich mogtoby uniewazni¢ gwarancje na produkt.

11

Dziatanie
Before Operation

Informacja: Okresl lewg i prawg strone maszyny ze
standardowego stanowiska operatora.

Bezpieczenstwo przed

rozpoczeciem pracy

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac sie z bezpieczng obstugg
urzgdzen, elementami sterujgcymi operatora i
znakami bezpieczenstwa.

Sprawdz, czy ostony i zabezpieczenia, takie
jak deflektory lub wychwytywacze trawy, sg
prawidtowo zamocowane i dziatajg prawidtowo.

Zawsze sprawdzaj maszyne, aby upewnic sie,
ze ostrza, sruby ostrzy oraz zespo6t thgcy nie sg
zuzyte ani uszkodzone.

Sprawdz obszar, w ktérym zamierzasz uzywac
maszyny i usun wszelkie obiekty, ktére mogtyby
wptyngé na prace maszyny lub zosta¢ podrzucone
przez maszyne.

Bezpieczenstwo zwigzane z
paliwem

Paliwo jest niezwykle fatwopalne i wybuchowe.
Zapton lub wybuch paliwa moze poparzyc¢
operatora i osoby postronne oraz spowodowac
straty materialne.

— Aby zapobiec zapaleniu paliwa przez tadunek
elektrostatyczny, przed napetnianiem ustaw
kanister lub urzgdzenie bezposrednio na
podtozu, a nie w pojezdzie ani na innym
przedmiocie.

— Uzupetniaj zbiornik paliwa na zewnatrz, na
otwartej przestrzeni, gdy silnik jest zimny.
Wytrzyj paliwo, ktére sie rozlato.

— Nie zblizaj sie do paliwa, kiedy palisz. Paliwo
nie moze znajdowac sie w poblizu otwartego
ptomienia ani iskier.

— Nigdy nie zdejmuj korka zbiornika paliwa ani
nie uzupetniaj paliwa w trakcie pracy silnika lub
gdy jest on rozgrzany.

— W przypadku rozlania paliwa nie prébuj wtgczaé
silnika. Unikaj mozliwo$ci spowodowania
zaptonu do czasu rozproszenia oparéw paliwa.



Przechowuj paliwo w atestowanym kanistrze,
poza zasiegiem dzieci.

* W przypadku potkniecia paliwo jest szkodliwe dla
zdrowia i moze prowadzi¢ do smierci. Diugotrwate
wystawienie na dziatanie oparow moze wywotac
powazne obrazenia i choroby.

Unikaj dtugotrwatego wdychania oparéw
paliwa.

Nie zblizaj rgk ani twarzy do pistoletu
dystrybutora paliwa i otworu zbiornika paliwa.

Unikaj kontaktu paliwa z oczami i ze skoéra.

Specyfikacja paliwa

Paliwo Uzywaj wylgcznie benzyny bezotowiowej o liczbie
oktanowej 87 lub wyzszej (metoda szacowania

(R+M)/2).

Uzywaj mieszanke benzyny bezotowiowej
zawierajacg do 10% objetosci etanolu (gazohol)
lub 15% MTBE (eteru metylowo-tert-butylowego).
Etanol i MTBE to nie to samo.

Benzyna o zawartosci 15% etanolu (E15) nie
Biopaliwo | moze by¢ stosowana. Zabrania si¢ stosowania
z benzyny o zawarto$ci powyzej 10% etanolu
etanolem | (zgodnie z objetoscig), na przyktad E15 (zawiera
15% etanolu), E20 (zawiera 20% etanolu) lub
E85 (zawiera do 85% etanolu). Zastosowanie
nieprawidtowego rodzaju benzyny moze
skutkowac¢ problemami z wydajnoscig i/lub
uszkodzeniem silnika, ktére moze nie by¢ objete
gwarancjg.

Wazne: Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, uzywaj
tylko czystej, Swiezej (ponizej 30 dni) benzyny.

* Nie uzywaj benzyny zawierajgcej metanol.

* Nie przechowuj paliwa w zbiorniku lub kanistrach
przez okres zimowy, chyba ze uzywasz
stabilizatora paliwa.

* Nie dolewaj oleju do benzyny.

Uzywanie srodka
stabilizujgcego/dodatku
uszlachetniajgcego paliwo

Zastosowanie srodka stabilizujgcego/dodatku
uszlachetniajgcego paliwo moze przyniesé
nastepujgce korzysci:

Wazne: Nie stosuj dodatkéw uszlachetniajacych
paliwo zawierajgcych metanol lub etanol.

Dodaj do benzyny wiasciwg porcje srodka
stabilizujgcego/dodatku uszlachetniajgcego paliwo.

Informacja: Srodek stabilizujgcy/dodatek
uszlachetniajgcy paliwo jest najskuteczniejszy, gdy
zostanie wymieszany ze $wiezg benzyng. Aby

zminimalizowaé¢ prawdopodobienstwo powstania
osadow w uktadzie paliwowym, stabilizator paliwa
nalezy stosowac przez caly czas.

Uzupetnianie paliwa

1. Zaparkuj maszyne na ptaskim, rownym terenie i

wytgcz silnik.

2. Odczekaj, az silnik ostygnie.

3. Oczys¢ okolice korka zbiornika paliwa, po czym
odkre¢ korek (Rysunek 6).

4. Dodawaj paliwo do zbiornika paliwa do
momentu, gdy paliwo osiggnie poziom dolnej
krawedzi szyjki wlewu.

5. Dokre¢ korek zbiornika paliwa.

6. Wytrzyj paliwo, ktore sie rozlato.

Sprawdzanie poziomu oleju
w silniku

Przed uruchomieniem silnika i przystgpieniem do
uzytkowania urzgdzenia sprawdz poziom oleju w
skrzyni korbowej silnika: patrz Sprawdzanie poziomu
oleju w silniku (Strona 19).

Before Operation

Bezpieczenstwo podczas
pracy

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Nos odpowiednig odziez, w tym ochrone oczu,
ochronniki stuchu, rekawice ochronne, diugie
spodnie i petne obuwie robocze z podeszwag
antyposlizgowg. Zwigz wtosy, jesli sg diugie,
zabezpiecz luzne ubranie, i nie nos luznej bizuterii.

* Nie uzywaj maszyny, bedgc chorym, zmeczonym
lub pod wptywem alkoholu lub narkotykéw.

* Ostrze jest ostre; kontakt z nim moze doprowadzi¢
do powaznych obrazen ciata. Przed opuszczeniem
stanowiska operatora wytgcz silnik, wyjmij kluczyk
zaptonu (jezeli wystepuje) i odczekaj, az wszystkie
czesci ruchome sie zatrzymaja.

* Nie zezwalaj osobom postronnym, a w
szczegolnosci matym dzieciom na podchodzenie
w poblize obszaru pracy. Zatrzymaj maszyne, jesli
ktokolwiek wejdzie w obszar pracy.

* Przed i podczas wykonywania maszyng ruchu do
tytu patrz zawsze w dot i za siebie.
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* Korzystaj z urzgdzenia tylko przy dobrej
widocznosci i odpowiednich warunkach
pogodowych. Nie uzywaj maszyny, jezeli
wystepuje ryzyko wystgpienia wytadowan
atmosferycznych.

* Mokra trawa lub liscie mogg doprowadzié¢
do powaznych obrazeh ciata w przypadku
poslizgniecia sie na nich i kontaktu z ostrzem.
Unikaj koszenia w mokrych warunkach.

» Zachowaj szczegolng ostroznosc, zblizajgc sie do
zakretow z ograniczong widocznoscig, krzewow,
drzew lub innych obiektow, ktére mogg ograniczaé
widocznosé.

* Uwazaj na dziury, koleiny, garby, kamienie lub
inne ukryte obiekty. Nierowne podtoze moze
spowodowac przewrdcenie maszyny lub sprawié,
ze stracisz rownowage lub oparcie dla stép.

* Jesli maszyna uderzy w jaki$ przedmiot lub
zacznie wibrowac, natychmiast zwolnij sprzegto
sterowania ostrzem, wylgcz silnik, wyjmij kluczyk,
odczekaj, az wszystkie czesci ruchome sie
zatrzymajg i odtgcz przewdd swiecy zaptonowej
przed sprawdzeniem, czy maszyna nie jest
uszkodzona. Przed kontynuowaniem pracy
przeprowadz wszystkie niezbedne naprawy.

* Zanim opuscisz stanowisko operatora, zatrzymaj
silnik, wyjmij kluczyk ze stacyjki i zaczekaj, az
wszystkie ruchome czeéci sie zatrzymaja.

 Jesli silnik pracowat, tumik moze by¢ gorgcy
i spowodowaé powazne oparzenia. Zachowaj
odlegtos$¢ od gorgcego ttumika.

» Sprawdzaj czesto tylng klape podwozia thgcego
pod katem zuzycia lub pogorszenia jej stanu i
wymieniaj w razie potrzeby na czesci zalecane
przez producenta.

* Uzywaj wylgcznie akcesoriow i osprzetu
zatwierdzonych przez firme The Toro® Company.

Bezpieczenstwo pracy na zboczu

» Zbocza sg gtdbwnym czynnikiem powodujgcym
utrate kontroli i przewracanie sie maszyny, co
moze skutkowa¢ powaznymi obrazeniami ciata
lub smiercig. Operator odpowiada za bezpieczng
prace na zboczach. Uzytkowanie maszyny
na terenach pochytych i zboczach wymaga
dodatkowej uwagi. Przed rozpoczeciem pracy z
maszyng na zboczu operator musi:

— Zapoznac sie z zaleceniami dotyczgcymi
pracy na zboczach zawartymi w instrukcji i na
maszynie oraz zrozumiec je.

— Oceni¢ warunki miejscowe w danym dniu,
aby oceni¢, czy praca maszyny na zboczu
jest bezpieczna. Kierowac sie zdrowym
rozsgdkiem i umiejetnoscig oceny sytuacji
podczas dokonywania oceny. Zmiany

terenowe, takie jak zawilgocenie moga szybko
wptyngé na prace maszyny na zboczu.

Jezdzi¢ zawsze w poprzek zbocza; nigdy w
gore lub w dot. Unika¢ pracy na zbyt stromych
lub wilgotnych zboczach. Przy stabym oparciu
stop o grunt moga wystgpi¢ spowodowane
zeslizgnieciem sie i upadkiem.

Zidentyfikowa¢ zagrozenia przy podstawie
zbocza. Nie uzywaj maszyny w poblizu stromych
zboczy, rowdw, nasypow, wody i innych miejsc
niebezpiecznych. Nagte przejechanie kotem
przez obrzeze lub osuniecie sie obrzeza mogtoby
spowodowac wywrdcenie sie maszyny. Pomiedzy
maszyng a potencjalnym niebezpieczenstwem
zachowuj bezpieczng odlegtos¢. W takich
miejscach wykorzystuj narzedzia reczne.

Unikaj ruszania, zatrzymywania i skrecania na
zboczach. Nie dokonuj nagtych zmian predkosci i
kierunku jazdy; skrecaj powoli i stopniowo.

Nie uzywaj maszyny w warunkach, w ktérych
przyczepnos¢, sterowanie lub stabilno$¢ sg
niepewne. Pamietaj, ze uzywanie maszyny na
mokrej trawie, w poprzek lub w dét zbocza moze
skutkowac utratg przyczepnosci przez maszyne.
Utrata przyczepnosci przez kota napedowe
moze skutkowac poslizgiem i utratg mozliwosci
hamowania lub sterowania. Maszyna moze
Slizgac sie nawet z zatrzymanymi kotami.

Usun lub oznacz przeszkody takie jak rowy,
dziury, koleiny, garby, kamienie lub inne ukryte
zagrozenia. Wysoka trawa moze zakrywaé
przeszkody. Na nierownym terenie istnieje ryzyko
przewrocenia sie maszyny.

Jesli stracisz panowanie nad maszyng, oddal sie
od kierunku poruszania sie maszyny.

Do zwalniania podczas zjezdzania ze zboczy
korzystaj z dzwigni jazdy. Podczas zjazdu nie
ustawiaj maksymalnej predkosci jazdy.

Uruchamianie i
zatrzymywanie silnika

Uruchamianie silnika

Informacja: Podczas uruchamiania silnika po

raz pierwszy lub po catkowitym opréznieniu uktadu
paliwowego z paliwa konieczne moze by¢ kilkukrotne
podjecie préby uruchomienia silnika.

1.

13

Aby wigczy¢ ssanie, przesun dzwignie do
przodu poza potozenie SzYBKO i przytrzymaj jg
docis$nietg do ogranicznika.

Przekre¢ wytgcznik zaptonu do potozenia
ROZRUCHU (Rysunek 11).



Wazne: Podczas rozruchu silnika nie kreé
rozrusznikiem diuzej niz przez 5 sekund.
Jesli silnik nie daje sie uruchomi¢, odczekaj
15 sekund pomiedzy kolejnymi probami.
Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen
moze spowodowac spalenie rozrusznika.

9192135

Rysunek 11

Gdy silnik uruchomi sie, zwolnij kluczyk i
przesun dzwignie przepustnicy z powrotem do
pofozenia SzYBKO.

Zatrzymywanie silnika

1. Aby odfgczy¢ naped ostrza, zwolnij sprzegto
napedu ostrza.

Aby wytgczy¢ silnik, przekre¢ kluczyk zaptonu
do pozycji WYLACZENIA i wyjmij kluczyk.

Obstuga dzwigni napedu
jezdnego

Aby jecha¢ maszyng do przodu, pociggnij dzwignie
jazdy w kierunku chwytu kierownicy (Rysunek 12).

Aby jecha¢ maszyng do tytlu, popchnij dzwignie
kciukowg w dot, aby odsung¢ dzwignie jazdy od
chwytu kierownicy (Rysunek 12).

Im dalej przesuniesz dzwignie jazdy w danym
kierunku, tym szybciej maszyna bedzie w tym
kierunku jechac.

Aby wytgczy¢ naped jezdny, zwolnij dzwignie jazdy.

9186864

Rysunek 12

1. Dzwignia sterujgca
napedem jezdnym

2. Dzwignia kciukowa

Obstuga sprzegta napedu
ostrza

Ta maszyna moze przycinac¢ krzewy i mfode drzewa
0 wysokoéci do 1,8 m i $rednicy do 5,1 cm. Podczas
przemieszczania maszyny podwozie tngce odchyla
sie i podgza za uksztattowaniem podtoza.

Aby zatgczy¢ naped ostrza, odblokuj prawg reka
blokade bezpieczenstwa, natomiast lewg rekg docisnij
sprzegto napedu ostrza do lewego chwytu kierownicy
(Rysunek 12).

Aby odtgczyé naped ostrza, zwolnij sprzegto napedu
ostrza.

9188811

Rysunek 13
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After Operation

Bezpieczenstwo po pracy

Ogoblne zasady bezpieczenstwa

Oczys$¢ maszyne z trawy i innych pozostatosci,
aby zapobiec ewentualnym pozarom. Pamietaj,
aby usungac rozlany olej lub rozlane paliwo.

Wylacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki. Przed
przystgpieniem do czyszczenia, regulacji,
naprawy lub przed przechowywaniem maszyny
w pomieszczeniu zamknietym odczekaj, az
wszystkie elementy ruchome sie zatrzymaja, a
maszyna ostygnie.

Nie wolno przechowywac¢ maszyny lub kanistra
na paliwo w poblizu otwartego ognia, iskier lub
lamp kontrolnych, takich jak montowane na
podgrzewaczu wody lub innych urzgdzeniach.

Bezpieczenstwo podczas
transportu

Wyjmij kluczyk zaptonu (jezeli wystepuje) przed
zatadowaniem maszyny na pojazd w celu jej
przewiezienia.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas umieszczania
maszyny na przyczepie lub zjezdzania z niej.

Zabezpiecz maszyne przed stoczeniem sie.

Przemieszczanie
niesprawnej maszyny

1.

Zaparkuj maszyne na ptaskim podtozu i rozigcz

naped za pomocg przetgcznika sterowania
ostrzami.

Zatgcz hamulec postojowy, wytgcz silnik, wyjmij

kluczyk zaptonu i odczekaj, az wszystkie czesci

ruchome sie zatrzymaja.

Przesun dzwignie obejscia do tytu przez otwor
w ksztatcie dziurki od klucza i w dot, blokujac jg
w tym potozeniu.

Zwolnij hamulec postojowy.

Teraz mozesz pcha¢ maszyne stosownie do
potrzeb.

Zaciggnij hamulec postojowy.

Aby wytgczy¢ obejscie, przesun dzwignie
obejscia w gore i do wewnatrz otworu w
ksztaitcie dziurki klucza.

9188886
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Rysunek 14

Transport urzadzenia

Do transportu maszyny uzywaj przyczepy lub
ciezaréwki o duzej nosnosci. Upewnij sie, ze
przyczepa lub ciezaréwka wyposazone sg w
niezbedne hamulce, o$wietlenie i oznaczenia
wymagane przez prawo. Dokfadnie przeczytaj
instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa. Wiedza ta
pomoze unikng¢ obrazen u operatora, jego rodziny,
zwierzat lub oséb postronnych.

1.
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Przed uzyciem przyczepy zamocuj jg do pojazdu
holujgcego i podtgcz tancuchy zabezpieczajace.

Podtgcz przewody hamulcow przyczepy, jesli
sg stosowane.

Zataduj maszyne na przyczepe lub ciezaréwke.
Wytacz silnik, wyjmij kluczyk, zatgcz hamulec
postojowy i zamknij zawdr odciecia paliwa.

Zamocuj maszyne do przyczepy lub ciezaréwki
za pomocg pasow, fancuchow lub lin, mocujgc
je do ostony przed krzewami i 2 uch mocujgcych
na maszynie (Rysunek 15).



9188889

Rysunek 15

2. Ostona przed krzewami

Ucho mocujace po lewej

stronie

1.
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Konserwacja

Informacja: Okre$l lewg i prawg strone maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

Zalecany harmonogram konserwac

Czestotliwos¢

. L Pr ra konserwaciji
serwisowania ocedura konserwacj

Po pierwszych 5 godzinach + Wymien olej silnikowy i filtr.

Oczys¢ i sprawdz piankowy i papierowy wkiad filtra powietrza.
Sprawdz poziom oleju w silniku.

Sprawdz stan opon.

Oczys¢ siatke wlotu powietrza do silnika.

Sprawdz ostrze.

Oczys$¢ maszyne z zanieczyszczen.

Przed kazdym uzyciem
lub codziennie

» Sprawdz ci$nienie w oponach.

Co 25 godzin » Sprawdz paski pod kgtem uszkodzen i peknieé.

» Wymien piankowy i papierowy wkitad filtra powietrza.

Co 50 godzin » Sprawdz $wiece zaptonowa.

* Wymien olej silnikowy i filtr. (Wymieniaj czesciej podczas pracy przy wysokim
obcigzeniu lub w wysokiej temperaturze otoczenia.)

Co 100 godzin * Wymien Swiece zaptonowa.

* Wymien przeptywowy filtr paliwa.

» Oczysc¢ zebra chtodzace silnik i ich ostony.

Nataduj akumulator i odtgcz przewody.

Wymien olej silnikowy i filtr.

Przeprowadz konserwacje oczyszczacza powietrza.
Oprdznij zbiornik paliwa.

Nasmaruj od wewnatrz cylinder silnika.

Przed sktadowaniem

A OSTROZNIE

Jesli pozostawisz kluczyk we wigczniku, silnik moze zosta¢ przypadkowo uruchomiony przez
osobe postronng, co moze grozi¢ powaznymi obrazeniami ciata operatora lub innych oséb.

Przez przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych wyciagnij
kluczyk z wigcznika.

Zasady bezpieczenstwa podczas konserwacji

Przed wykonaniem ktérejkolwiek z procedur konserwacyjnych odtgcz kabel swiecy zaptonowej od Swiecy.
Podczas serwisowania maszyny nalezy stosowac rekawice i okulary ochronne.

Ostrze jest ostre; kontakt z nim moze doprowadzi¢ do powaznych obrazeh ciata. Podczas serwisowania
ostrza, nalezy stosowac rekawice ochronne.

Nie manipuluj przy urzgdzeniach zabezpieczajgcych. Regularnie sprawdzaj prawidtowos$¢ ich dziatania.

Wywrécenie maszyny moze spowodowac wyciek paliwa. Paliwo jest tatwopalne, ma wiasciwosci
wybuchowe i moze spowodowac obrazenia ciata. Poczekaj, az pracujgcy silnik zgasnie z braku paliwa lub
usun je pompkg reczng; nigdy nie odciggaj paliwa za pomocg lewara.
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Konserwacja silnika

Zalecenia bezpieczenstwa
dotyczace silnika

Przed sprawdzeniem poziomu oleju lub dolaniem
oleju do skrzyni korbowej wytgcz silnik.

Konserwacija filtra

powietrza

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Oczys¢
i sprawdz piankowy i papierowy
wktad filtra powietrza.

Co 50 godzin—Wymien piankowy i papierowy
wktad filtra powietrza.
Informacja: Wymieniaj filtr powietrza czesciej,
jesli praca odbywa sie w warunkach bardzo silnego
zapylenia lub zapiaszczenia.

Wyjmowanie wkiadu piankowego i
papierowego
1. Zanim opu$cisz stanowisko operatora, zaparkuj
maszyne na rownym podtozu, wytgcz silnik,
zaczekaj, az wszystkie ruchome czesci sie
zatrzymajg i wyjmij kluczyk zaptonu.

2. Aby zapobiec przedostaniu sie zabrudzen do
silnika i spowodowaniu uszkodzen, oczys¢
obszar wokot filtra powietrza.

3. Po odkreceniu 2 pokretet zdejmij ostone filtra

powietrza (Rysunek 16).

\
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1. Pokrywa filtra powietrza 2. Pokretta

4. Odkre¢ 2 nakretki mocujgce zespdt filtra do
obudowy (Rysunek 17).
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Rysunek 17
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Wkiad piankowy 3. Nakretki

2. Wkiad papierowy

5. Ostroznie zdejmin piankowy i papierowy wktad z
obudowy filtra powietrza.

6. Odlgcz wktad piankowy od wkiadu papierowego.

Czyszczenie wkladu piankowego i
papierowego
Wktad piankowy:

1. Umyj wkiad piankowy za pomocg mydta w ptynie
i cieptej wody.

Gdy wkiad jest czysty, doktadnie go optucz.

Osusz wktad poprzez przycisniecie go do czystej
szmatki.

Informacja: Nie zwilzaj wktadu olejem.

Wazne: Wymien wkiad piankowy, jesli jest
uszkodzony lub zuzyty.

Zamocuj wkiad piankowy do czystego wkfadu
papierowego.

Wktad papierowy:

1. W celu usuniecia zabrudzen i kurzu
delikatnie postukaj wktadem o twardg, ptaska
powierzchnie i przedmuchaj go od $rodka
sprezonym powietrzem.

Sprawdz wktad pod katem rozdaré, ttustej
powtoki i uszkodzenia gumowej uszczelki.

Wazne: Nie czys¢ wkiadu papierowego za
pomoca cieczy, takich jak rozpuszczalniki,
benzyna lub nafta. Jesli wklad papierowy
jest uszkodzony lub jesli nie mozna go
doktadnie oczyscié¢, wymien go.

Oczysc¢ wnetrze pokrywy filtra powietrza z
zanieczyszczen, pytdéw i odpadow.
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Montaz wktadu piankowego i
papierowego

Wazne: Aby zapobiec uszkodzeniu silnika,
nalezy go zawsze uruchamiaé z zamontowanym
kompletnym filtrem powietrza z wkladem
papierowym i piankowym.

1. Zamontuj piankowy filtr w filtrze papierowym
(Rysunek 17).

2. Zamontuj piankowy i papierowy wktad w
obudowie filtra powietrza.

3. Zamocuj zespdt filtra do obudowy za pomocg 2
nakretek (Rysunek 17).

4. Zamontuj pokrywe filtra powietrza i dokre¢ 2

pokretta (Rysunek 16).

Wymiana oleju silnikowego

Specyfikacja oleju silnikowego

Rodzaj oleju: olej zawierajgcy detergenty (klasa
serwisowa API SJ lub wyzsza)

Pojemnosé skrzyni korbowej: 1,4 litra wraz z
wymiang filtra.

Lepkosé: patrz tabela ponizej.

SAE 5W-30, 10W-30

SYNTHETIC 5W-20, 5W-30, 10W-30
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Rysunek 18

Sprawdzanie poziomu oleju w
silniku

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Informacja: Sprawdz olej, kiedy silnik jest zimny.

A OSTRZEZENIE

Dotykanie goracych powierzchni moze
powodowaé obrazenia ciata.

Rece, stopy, twarz, inne czesci ciata i odziez
powinny znajdowac sie¢ w bezpiecznej
odlegtosci od ttumika i innych goracych
powierzchni.

Wazne: Nie przepetniaj skrzyni korbowej olejem
silnikowym i nie uruchamiaj silnika, gdyz moze to
doprowadzi¢ do jego zniszczenia.

1. Zanim opuscisz stanowisko operatora, zaparkuj
maszyne na rownym podtozu, wytgcz silnik,
zaczekaj, az wszystkie ruchome czesci sie
zatrzymajg i wyjmij kluczyk zaptonu.

Sprawdz poziom oleju w silniku (Rysunek 19).
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Rysunek 19
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Wymiana oleju silnikowego i filtra

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 5
godzinach

Co 100 godzin (Wymieniaj czesciej podczas
pracy przy wysokim obcigzeniu lub w wysokiej
temperaturze otoczenia.)

Informacja: Wymieniaj filtr oleju silnikowego

......

silnego zapylenia lub zapiaszczenia..

1. Zanim opuscisz stanowisko operatora, zaparkuj
maszyne na rownym podtozu, wytgcz silnik,
zaczekaj, az wszystkie ruchome czesci sie
zatrzymajg i wyjmij kluczyk zaptonu.

2. Spusc olej z silnika (Rysunek 20).

20

9029369

9029369

Rysunek 20

3. Wyjmij filtr oleju silnikowego (Rysunek 21). Po

spuszczeniu oleju zamontuj nowy filtr oleju.

Informacja: Dokrecaj filtr do momentu, az
nowa uszczelka filtra oleju bedzie dotykaé
silnika, a nastepnie dokrec¢ o jeszcze 3/4 obrotu.



19027477

9027477

Rysunek 21

4. Powoli wlej okoto 80% podanej objetosci oleju
przez otwor wlewu oleju (Rysunek 22).

5. 0Odczekaj od 3 do 5 minut na ustabilizowanie
sie poziomu, po czym sprawdz poziom oleju

(Rysunek 22).

9027484

Rysunek 22

6. Powoli dolewaj oleju do silnika maszyny, az

siegnie znaku Full (peiny) na wskazniku.

Serwisowanie swiecy

zaptonowej

Okres pomiedzy przegladami: Co 50
godzin—Sprawdz $wiece
zaptonowa.

Co 100 godzin—Wymieh Swiece zaptonowa.

Przed zamontowaniem $wiecy zaptonowej upewnij
sie, ze odstep pomiedzy centralng i boczng elektrodg
jest wtasciwy. Wykrecaj i wkrecaj $wiece za
pomoca klucza do swiec zaptonowych i uzywaj
odlegtosciomierza w celu sprawdzenia i skorygowania
odstepu. W razie potrzeby zamontuj nowg swiece
zaptonowa.

Specyfikacja swiecy zaptonowej

Typ: Champion® RC12YC, Autolite® 3924 lub
NGK® BPR6ES

Szczelina:0,76 mm
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Wyjmowanie swiecy zaptonowej

1. Zaparkuj maszyne na rownej nawierzchni,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk zaptonu.

2. Przed wykreceniem swiecy zaptonowej oczy$¢
obszar wokot podstawy $wiecy zaptonowe;,
aby zanieczyszczenia i brud nie dostaty sie do
silnika.

3. Wyjmij swiece zaptonowg (Rysunek 23).
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9027478

Rysunek 23

Sprawdzanie swiecy zaptonowej

Wazne: Nigdy nie czys¢ swiec zaptonowych.
Wymien $wiece zaptonowa, jesli pokryta jest
czarnym nalotem, jej elektrody sa zuzyte, pokryte
tlusta powtoka lub popekane.

Informacja: Jezeli widzisz, ze izolator ma kolor
jasnobrgzowy lub szary, silnik dziata poprawnie.
Czarny nalot na izolatorze zazwyczaj oznacza, ze filtr
powietrza jest brudny.

Ustaw szerokosc¢ szczeliny na 0,76 mm.

‘@'«

Rysunek 24

9027479

9027479

Montaz swiecy zaptonowe;j

Dokre¢ swiece z momentem 20 N-m.
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Rysunek 25

9027480
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Konserwacja uktfadu
paliwowego

A NIEBEZPIECZENSTWO

W okreslonych warunkach benzyna jest
wysoce fatwopalna i silnie wybuchowa.
Zapalenie sie lub wybuch benzyny moze
skutkowa¢ powaznymi oparzeniami ciata
operatora i innych oséb oraz zniszczeniem
mienia.

* Wszelkie prace konserwacyjne zwigzane
z paliwem wykonuj, gdy silnik jest zimny.
Czynnosci te wykonuj na zewnatrz,
na otwartej przestrzeni. Usun rozlang
benzyne.

* Nie pal podczas spuszczania benzyny.
Pozostan rowniez z dala od zrédta
otwartego ognia lub miejsc, w ktérych
opary benzyny moga zapali¢ sie od iskry.

Wymiana przeplywowego
filtra paliwa

Okres pomiedzy przegladami: Co 100
godzin—Wymien przeptywowy
filtr paliwa.

Nie instaluj brudnego filtra paliwa po wyjeciu go z
przewodu paliwowego.

1. Zaparkuj maszyne na rownej nawierzchni,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk zaptonu.

2. Zamknij zawor odciecia paliwa.
3.  Wymien przeptywowy filtr paliwa (Rysunek 26).
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Konserwacja instalacji
elektrycznej

Bezpieczna praca przy
|nstalac1| elektrycznej

Przed przystgpieniem do napraW|an|a maszyny
odtgcz akumulator. W pierwszej kolejnosci odtgcz
zacisk ujemny, a nastepnie dodatni. Zacisk dodatni
poditgcz jako pierwszy, a ujemny jako ostatni.

* taduj akumulator na otwartym, dobrze
wentylowanym obszarze, z dala od zrodet
iskier i ognia. Nalezy odtgczaé tadowarke od
zasilania przed podfgczeniem lub odtgczeniem od
akumulatora.

* Nos$ odziez ochronng i uzywaj izolowanych
narzedzi.

Demontaz akumulatora

A OSTRZEZENIE

Zaciski akumulatora lub metalowe narzedzia
mogaq powodowaé zwarcia z metalowymi
podzespotami maszyny, wywotujac iskrzenie.
Iskrzenie moze byé przyczyna wybuchu
gazéw akumulatora, co grozi obrazeniami
ciata.

* Podczas demontazu lub montazu
akumulatora nie dopuszczaj do zetkniecia
sie zaciskéw akumulatora z jakimikolwiek
metalowymi czesciami maszyny.

* Nie dopuszczaj do zwarcia pomiedzy
zaciskami akumulatora a metalowymi
czesciami maszyny wywolanego przez
metalowe narzedzia.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowo poprowadzony przewod
akumulatora moze spowodowac¢ uszkodzenie
maszyny i przewodéw, powodujac iskrzenie.
Iskrzenie moze by¢ przyczyng wybuchu
gazéw akumulatora, co grozi obrazeniami
ciala.

» Zawsze odlaczaj najpierw ujemny przewod
akumulatora (czarny), a nastepnie przewéd
dodatni (czerwony).

» Zawsze podtaczaj najpierw przewod
dodatni (czerwony), a nastepnie przewod
ujemny akumulatora (czarny).

1. Zaparkuj maszyne na rownej nawierzchni,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk zaptonu.

2. Odtacz ujemny (czarny) przewoéd od
akumulatora.

3. Odtacz dodatni (czerwony) przewdd od
akumulatora.

4. Odkre¢ nakretki i prety mocujgce po obu

stronach akumulatora od pokrywy akumulatora i
tacy akumulatora.

9187024

Rysunek 27

1. Pret mocujacy (2) 5. Ujemny przewdd

akumulatora

2. Dodatni przewéd 6. Akumulator

akumulatora
3. Nakretka (2) 7. Czerwona ostona zacisku
4. Pokrywa akumulatora

Y adowanie akumulatora

Okres pomiedzy przegladami: Przed
sktadowaniem—Nataduj akumulator
i odigcz przewody.

1. Wymontuj akumulator z podwozia, patrz
Demontaz akumulatora (Strona 24).

2. taduj akumulator przez minimum 1 godzine
pradem o natezeniu od 6 do 10 amperdw.
Informacja: Nie dopuszczaj do przetadowania
akumulatora.

3. Gdy akumulator jest w petni natadowany,

odtgcz tadowarke od gniazdka elektrycznego,
a nastepnie odtgcz przewody tadowarki od
biegunow akumulatora (Rysunek 28).
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Rysunek 28
3.

1. Dodatni (+) biegun Czerwony (+) przewdd

akumulatora tadowarki
2. Ujemny (-) biegun 4. Czarny (-) przewod
akumulatora fadowarki

Montaz akumulatora

1. Umies¢ akumulator na jego plycie i zabezpiecz
go za pomocg pokrywy, 2 pretdw mocujgcych i 2
nakretek (Rysunek 27).

2. Podtgcz dodatni przewdd do dodatniego (+)
bieguna akumulatora.

3. Podigcz ujemny przewdd do ujemnego (-)
bieguna akumulatora.

4. Nasun czerwong ostone zacisku na dodatni

biegun akumulatora (Rysunek 27).

Konserwacja nowego
akumulatora po wymianie

Oryginalny akumulator jest bezobstugowy i nie
wymaga prac konserwacyjnych. Odpowiednie
informacje dotyczgce konserwacji zamiennego
akumulatora mozna znalez¢ w instrukcji producenta.

Konserwacja uktfadu
napedowego

Sprawdzanie cisnienia w

oponach

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Co 25 godzin—Sprawdz cisnienie w oponach.

Utrzymuj zalecane cisnienie w oponach. Sprawdz
cisnienie w trzpieniu zaworu (Rysunek 29). Sprawdz
cisnienie w oponach, gdy sg zimne. Pozwoli to na
uzyskanie najdoktadniejszego odczytu ci$nienia.

Napompuj opony do cisnienia 0,97 bar.

G000554

9000554

Rysunek 29

1. Trzpien zaworu
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Konserwacja uktfadu
chtfodzenia

Czyszczenie ostony silnika

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Oczy$¢
siatke wlotu powietrza do silnika.

Aby zapewni¢ odpowiednie chtodzenie, nalezy zadbaé
o to, aby siatka wlotu powietrza, zeberka chtodzace

i inne powierzchnie zewnetrzne silnika byty zawsze
utrzymywane w czystosci.

Do oczyszczenia nagromadzonych zanieczyszczen
z siatki wlotu powietrza i okolic silnika nalezy uzy¢
suchej szczotki.

Wazne: Nie nalezy uzywa¢ wody do czyszczenia
silnika, gdyz mogtoby to spowodowac dostanie
sie wody do uktadu paliwowego.

Czyszczenie zeber
chtodzacych silnik i ich
oston

Okres pomiedzy przegladami: Co 100
godzin—Oczy$¢ zebra chtodzgce
silnik i ich ostony.

1. Zaparkuj maszyne na rownej nawierzchni,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk zaptonu.

2. Zdemontuj siatke wlotu powietrza i ostony
elementéw chtodzacych.

3. Oczys¢ czesci silnika z zanieczyszczen i trawy.

4. Zamontuj siatke wlotu powietrza i ostony

elementow chtodzgcych.

Konserwacja paskow
napedowych

Kontrola paskow

Okres pomiedzy przegladami: Co 25
godzin—Sprawdz paski pod
katem uszkodzen i pekniec.

Sprawdz paski pod katem peknie¢, postrzepionych

brzegdw, sladéw spalenia lub innych uszkodzen.

Wymien uszkodzone paski.

Wymiana paska
napedowego

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrza i zatgcz hamulec postojowy.

2. Przekre¢ wytgcznik zaptonu do potozenia
WYLACZENIA i wyjmij go, a nastepnie odtgcz
przewod swiecy zaptonowe;j.

3. Unie$ maszyne przy pomocy urzgdzen do
podnoszenia i oprzyj ja ha podporach.

4. Odtacz sprezyne napinajgcg od ramienia

napinajgcego (Rysunek 30).

9188917

Rysunek 30
Uktad napedowy nie jest pokazany

N

. Sprezyna napinajgca
Koto pasowe sprzegta

4. Rolka napinajgca
5. Pasek
6. Ramie napinajgce

w N

Koto pasowe napedu

Zdejmij pasek napedowy z két pasowych.
Zatdz nowy pasek napedowy wokot kot
pasowych sprzegta, napedu i napinajgcego
(Rysunek 30).
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7. Zamocuj sprezyne napinajgcg do ramienia

napinajgcego.

Wymiana paska kosiarki

1.

N =~

Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,

odtgcz naped ostrza i zatgcz hamulec postojowy.

Przekre¢ wytgcznik zaptonu do potozenia
WYLACZENIA i wyjmij go, a nastepnie odtgcz
przewdd Swiecy zaptonowej.

Unie$ maszyne przy pomocy urzgadzen do
podnoszenia i oprzyj ja na podporach.

Zdejmij pasek napedowy, patrz Wymiana paska
napedowego (Strona 26).

Poluzuj lewg i prawg $rube o kilka obrotow, a
nastepnie poluzuj przednig $rube na tyle, by
dato sie zdjg¢ ostone (Rysunek 31).

Informacja: Nie wyjmu;j $rub.

9188928

Rysunek 31

Pokrywa pasa 3. Prawa s$ruba

Przednia sruba

Zdejmij pokrywe, unoszgc jg do gory.
Odtacz sprezyne napinajgcg (Rysunek 32).

A OSTROZNIE

Zamontowana sprezyna jest naprezona i
moze spowodowac obrazenia ciata.

Podczas zdejmowania sprezyny nos
okulary ochronne i zachowaj ostroznosé¢.

1.

9188940

Rysunek 32

Koto pasowe podwozia
tngcego

2. Sprezyna napinajgca

1.
2.

Zdejmij pasek kosiarki z kota pasowego
sprzegta.

Przeprowadz nowy pasek wokot kota pasowego
sprzegta, przez prowadnice paska, wokot kota
jatowego, a nastepnie kota pasowego podwozia
tngcego (Rysunek 32 oraz Rysunek 33).

Informacja: Upewnij sie, ze pasek jest
prawidtowo osadzony na obydwu kotach
pasowych i nie jest skrecony. Pasek musi
pozosta¢ w tym stanie do momentu zatozenia
sprezyny napinajgcej.

9189063

Rysunek 33
Uktad napedowy nie jest pokazany

Prowadnica paska 3. Pasek kosiarki

Koto pasowe luzne 4. Koto pasowe sprzegta

10.
11.
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Zamontuj sprezyne napinajgca (Rysunek 32).

Opusc¢ ostone paska na podwozie tnace,
ustawiajgc wyciecia w pokrywie rowno ze



12.

Srubami bocznymi. Dokre¢ przednig Srube, a
nastepnie obydwie $ruby boczne (Rysunek 31).

Zatdéz pasek napedu, patrz Wymiana paska
napedowego (Strona 26).

Konserwacja kosiarki

W celu zapewnienia najwyzszej jakosci przycinania
pilnuj, by ostrze bylo zawsze zaostrzone. Aby utatwic
sobie ostrzenie i wymiane, warto rozwazy¢ zakup
dodatkowych ostrzy.

Zachowanie bezpieczen-
stwa w przypadku postepo-
wania z ostrzami

Uszkodzone lub zuzyte ostrza mogq sie ztamag, a ich
kawatki mogg by¢ wyrzucone w kierunku operatora
lub 0séb postronnych, powodujgc powazne obrazenia
ciata lub $mier¢. Préba naprawy uszkodzonego ostrza
moze skutkowaé utratg dopuszczen bezpieczehstwa
produktu.

* Regularnie sprawdzaj ostrze pod katem zuzycia i
uszkodzen.

* Podczas sprawdzania stanu ostrzy zachowaj
szczegolng ostroznos¢. Na czas wykonywania
czynnos$ci serwisowych owin ostrze lub zat6z
rekawice i zachowaj ostroznos¢. Ostrza nalezy
wymieni¢ lub naostrzy¢, nie wolno ich prostowaé
ani spawac.

Przed sprawdzeniem lub
konserwacjg ostrza

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrza i zatgcz hamulec postojowy.

2. Przekre¢ wytgcznik zaptonu do potozenia
WYLACZENIA i wyjmij go, a nastepnie odtgcz
przewody swiec zaptonowych.

3. Przechyl maszyne tak, aby podwozie tngce
uniosto sie nad podtoze, a nastepnie podtoz
drewniane klocki w celu podtrzymania
podniesionego podwozia tngcego.

Sprawdzanie ostrza

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Sprawdz krawedzie tngce (Rysunek 34).

2. Jezeli krawedzie nie sg ostre lub majg
wyszczerbienia, zdejmij i naostrz ostrze; patrz
Ostrzenie ostrza (Strona 30).

3. Sprawdz ostrze.

4. Jezeli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub
zuzycie, natychmiast zamontuj nowe ostrze
(Rysunek 34).
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9248312

Rysunek 34

1. Krawedz tngca 3. Pekniecie

2. Zuzycie

Sprawdzanie ostrzy po
katem zgiecia

Tylko proste ostrze

A OSTRZEZENIE

Ostrze, ktére jest zgiete lub uszkodzone, moze
pekna¢ i spowodowaé powazne obrazenia
badz nawet zabi¢ operatora lub osoby
postronne.

Zawsze wymieniaj zgiete lub uszkodzone
ostrze na nowe.

Nie szlifuj krawedzi ani powierzchni ostrzy
ani nie twérz na nich ostrych zadzioréw.

—

Obracaj ostrza, az konce beda skierowane do
przodu i do tytu.

A

Dokonaj pomiaru odlegtosci od poziomej
powierzchni do krawedzi tngcej ostrzy w
potozeniu A ostrza (Rysunek 35).

_—1

~

~
A/

AN

Rysunek 35

9189024

1. Potozenie A 2. Dokonaj pomiaru tutaj,
od ostrza do twardej

powierzchni.

w

Obroéc¢ ostrze o 180°.

s

Dokonaj pomiaru odlegtosci od poziomej
powierzchni do krawedzi thgcej ostrza w tym
samym potozeniu co w kroku 2.

Informacja: Réznica wymiaréw zmierzonych
w krokach 2 i 4 nie moze przekroczy¢é 3 mm.

Informacja: Jesli réznica ta przekracza 3 mm,
ostrze jest zgiete i musi zostaé wymienione.

Demontaz ostrza

Wymien ostrze, jezeli uderzyto ono w twardy
przedmiot, jest niewywazone lub zgiete. Aby
zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i statg zgodnos¢ z
wymogami bezpieczehstwa maszyny, uzywaj tylko
oryginalnych ostrzy zamiennych firmy Toro. Ostrza
zamienne wyprodukowane przez innych producentéw
mogg spowodowac niezgodnos¢ ze standardami
bezpieczenstwa.

Informacja: Ostrza bijakowe sg ostrzone po obu
stronach, dzieki czemu mozna je przetozyé na drugag
strone i pracowac z uzyciem ostrej krawedzi

Tylko ostrze bijakowe

1. Trzymaj koniec ostrza przez szmatke lub grube

wyktadane rekawice.

Odkre¢ srube ostrza, zdejmij podktadke falistg i
ostrze z watu wrzeciona z uchwytu ostrza u dotu
watu wrzeciona (Rysunek 36).

@/1

2

9187214

Rysunek 36
1. Nakretka 5. Zakrzywiona podktadka
2. Bijak 6. Ostrze
3. Sruba bijaka 7. Zespot watu wrzeciona
4. Sruba ostrza
3. Aby zdemontowa¢ tylko ostrza bijakowe,

zdemontuj bijaki z ostrza po odkreceniu Sruby i
nakretki bijaka na kazdym z bijakéw.

Tylko proste ostrze

1. Trzymaj koniec ostrza przez szmatke lub grube

wyktadane rekawice.

Odkrec Srube ostrza, podktadke falistg i zdejmij
ostrze z watu wrzeciona (Rysunek 37).
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1.

9189023

Rysunek 37

Ostrze 3. Sruba ostrza

2. Zakrzywiona podktadka

Ostrzenie ostrza

1.

1.

Uzyj pilnika do naostrzenia krawedzi thgcej na
obu koncach kazdego ostrza (Rysunek 38).

Informacja: Zachowaj oryginalny kat ostrza.

Informacja: Ostrze bedzie wywazone, jesli
usuniesz te samg ilo§¢ materiatu z obu krawedzi
tngcych.

1

/

Rysunek 38

9192119

Ostrz pod oryginalnym katem.

W przypadku prostych ostrzy sprawdz
wywazenie ostrza, ukfadajac je na rownowazniku
ostrzy (Rysunek 39).

Jezeli ostrze nie jest wywazone, spituj nieco
metalu z tylnej krawedzi ostrza (przeciwnej do
krawedzi tngcej) (Rysunek 36).

Powtarzaj te procedure do momentu wywazenia
ostrza.

Informacja: Jezeli ostrze pozostaje w
potozeniu poziomym, jest wywazone.

1.

9192120

Rysunek 39

Ostrze 2. Roéwnowaznik

Montaz ostrza

Tylko ostrze bijakowe

1.

Zamocuj ostrze do watu wrzeciona za pomocg
Sruby ostrza i podktadki falistej (Rysunek 36).

Informacja: Upewnij sie, ze wypukta strona
podktadki jest skierowana w strone ostrza i ze
ostrze jest zatozone wypuktg strong do watu
wrzeciona.

Dokre¢ srube z momentem od 136 do 149 N-m.

Aby zamontowac tylko ostrza bijakowe, zamocu;
bijaki do koncéw ostrza, uzywajgc sruby bijaka

i nowej nakretki do kazdego bijaka (Rysunek
36). Dokre¢ nakretke z momentem od 103 do
127 N'm.

Informacja: Zawsze po odkreceniu nakretki
bijaka przykrecaj w jej miejsce nowg nakretke.

Informacja: Zamocuj bijaki do dotu ostrza, a
nie do gory.

Tylko proste ostrze

1.
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Zamontuj ostrze na wale wrzeciona (Rysunek
37).

Informacja: Upewnij sie, ze ostrze jest
zatozone wypukig strong do watu wrzeciona.

Zatéz podktadke falistg (strong wypukig do
ostrza) i wkre¢ srube ostrza (Rysunek 37).

Dokre¢ $rube ostrza z momentem od 136 do
149 N'-m.



Czyszczenie

Czyszczenie maszyny z
zanieczyszczen

Regularne czyszczenie i mycie pozwala wydtuzy¢
okres eksploatacji maszyny. Czy$¢ maszyne
bezposrednio po uzyciu.

Aby uniknag¢ dostania sie wody do zbiornika paliwa,
sprawdz przed czyszczeniem, czy korek zbiornika
paliwa jest poprawnie zatozony.

Postepuj ostroznie, uzywajgc myjki cisnieniowej, gdyz
moze ona uszkodzi¢ etykiety ostrzegawcze, znaki ze
wskazéwkami oraz silnik.

Przechowywanie
Przechowywanie maszyny

W przypadku magazynowania przekraczajgcego
30 dni przygotuj maszyne zgodnie z nastepujgcymi
wskazowkami:

1.

10.

11.
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Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrza i zatgcz hamulec postojowy.

Przekre¢ wytacznik zaptonu do potozenia
WYLACZENIA i wyjmij go, a nastepnie odigcz
przewod swiecy zaptonowej.

Usun zanieczyszczenia i zabrudzenia
z zewnetrznych czesci maszyny, a w
szczegoblnosci z silnika.

Wazne: Urzadzenie mozna my¢ tagodnym
detergentem i woda.

Do paliwa w zbiorniku dodaj $rodek
stabilizujgcy/dodatek uszlachetniajgcy na
bazie ropy naftowej. Przestrzegaj instrukcji
mieszania podanych przez producenta srodka
stabilizujgcego. (7,8 ml na litr paliwa).

Informacja: Srodek stabilizujgcy/dodatek
uszlachetniajgcy jest najskuteczniejszy, gdy
zostanie wymieszany ze Swiezym paliwem i
bedzie stosowany przez caty czas.

Wazne: Nie stosuj srodka stabilizujagcego
na bazie alkoholu (etanolu lub metanolu).
Nie przechowuj stabilizatora/paliwa
kondycjonowanego przez okres dluzszy niz
90 dni.

Uruchom silnik w celu rozprowadzenia paliwa
ze Srodkiem kondycjonujgcym w uktadzie
paliwowym (silnik powinien pracowa¢ przez
5 minut).

Zatrzymaj silnik, pozwdl, aby ostygt, po czym
oproznij zbiornik paliwa za pomocg syfonu z
pompka. Zutylizuj paliwo we wtasciwy sposaob,
zgodnie z lokalnyimi przepisami.

Uruchom silnik i pozwdl, aby pracowat az do
wylgczenia.

Uruchom silnik i pozwdl, aby pracowat do
momentu, w ktérym nie da sie go ponownie
uruchomic.

Wyczy$é¢ filtr powietrza (patrz Konserwacja filtra
powietrza (Strona 18)).

Wymien olej silnikowy w skrzyni korbowej,
patrz rozdziat Wymiana oleju silnikowego i filtra
(Strona 20).

Wyjmij akumulator z maszyny i nataduj go, patrz
tadowanie akumulatora (Strona 24).



12.

13.

14.

15.

16.

17.

Wykre¢ swiece zaptonowg i sprawdz jej stan,
patrz Serwisowanie Swiecy zaptonowej (Strona
21).

Po wykreceniu swiecy zaptonowej z silnika wlej
dwie tyzki oleju silnikowego do otworu swiecy
zaptonowej. Nastepnie uzyj rozrusznika, aby
obraca¢ watem korbowym silnika i rozprowadzic¢
olej wewnatrz cylindra. Zamontuj swiece
zaptonowe. Nie podtgczaj przewoddéw do swiec
zaptonowych.

Sprawdz i dokre¢ wszystkie sruby, nakretki i
wkrety. Napraw lub wymieh wszystkie czesci,
ktére sg uszkodzone.

Pomaluj wszystkie porysowane lub niepokryte
powierzchnie metalowe. Farba jest dostepna u
autoryzowanego przedstawiciela serwisowego.

Przechowuj urzgdzenie w czystym, suchym
garazu lub magazynie.

Przykryj urzgdzenie w celu jego zabezpieczenia
i utrzymania w czystos$ci.
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Rozwigzywanie problemoéow

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Silnik przegrzewa sie.

. Silnik jest nadmiernie obcigzony.

. Niski poziom oleju w skrzyni korbowe;.
. Zeberka chiodzace i przewody

powietrzne pod obudowa dmuchawy
silnika sg zablokowane.

. Zabrudzony filtr powietrza.

. W ukfadzie paliwowym znajduje sie

brud, woda lub stare paliwo.

. Zmniejsz predkos¢ jazdy.
. Dolej oleju do skrzyni korbowe;.
. Usun wszelkie przeszkody z

zeberek chtodzgcych i przewodow
powietrznych.

. Oczysé lub wymien wkiad filtra

powietrza.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu

Rozrusznik nie dziata.

. Przetgcznik sterujgcy ostrzem jest

zatgczony.

. Akumulator jest roztadowany.

. Pofgczenia elektryczne sg

skorodowane lub obluzowane.

. Przepalony bezpiecznik.
. Uszkodzony przekaznik lub

przefacznik.

. Zwolnij przetgcznik sterujgcy ostrzem.

. Nafaduj akumulator. Aby zapobiec

roztadowaniu akumulatora, przekrecaj
kluczyk zaptonu do pozycji WYL ACZONEJ
i wyjmuj go, gdy maszyna nie jest
uzywana.

. Sprawdz potgczenia elektryczne pod

katem prawidtowego styku.

. Wymien bezpiecznik.
. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

Silnik nie uruchamia sie, dtawi lub po
chwili gasnie.

1. Zbiornik paliwa jest pusty.

. Zabrudzony filtr powietrza.

. Przewéd $wiecy zaptonowej jest

obluzowany lub odtgczony.

. Swieca zaptonowa jest pokryta

czarnym nalotem, jest uszkodzona lub
szczelina jest nieprawidtowa.

. Filtr paliwa jest zanieczyszczony.
. W ukfadzie paliwowym znajduje sie

brud, woda lub stare paliwo.

. W zbiorniku paliwa znajduje sig

niewtasciwy rodzaj paliwa.

. Niski poziom oleju w skrzyni korbowe;.

. Napetnij zbiornik paliwa.

. Oczys¢ lub wymien wktad filtra

powietrza.

. Podtacz przewdd do Swiecy

zaptonowe;j.

. Zainstaluj nowg swiece zaptonowg o

prawidtowej szerokosci szczeliny.

. Wymien filtr paliwa.
. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Spus¢ paliwo z uktadu paliwowego i

zatankuj prawidtowy rodzaj paliwa.

. Dolej oleju do skrzyni korbowe;j.

Silnik traci moc.

. Silnik jest nadmiernie obcigzony.

. Zabrudzony filtr powietrza.

. Niski poziom oleju w skrzyni korbowe;j.
. Zeberka chtodzace i przewody

powietrzne pod obudowg dmuchawy
silnika sg zablokowane.

. Swieca zaptonowa jest pokryta

czarnym nalotem, jest uszkodzona lub
szczelina jest nieprawidtowa.

. Zatkany odpowietrznik zbiornika

paliwa.

. Filtr paliwa jest zabrudzony.
. Zanieczyszczenie, woda lub stare

paliwo w uktadzie paliwowym.

. W zbiorniku paliwa znajduje sig

niewtasciwy rodzaj paliwa.

. Zmniejsz predkosc¢ jazdy.
. Oczysé lub wymien wkiad filtra

powietrza.

. Dolej oleju do skrzyni korbowe;.
. Usun wszelkie przeszkody z

zeberek chtodzgcych i przewodow
powietrznych.

. Zainstaluj nowg swiece zaptonowg o

prawidtowej szerokosci szczeliny.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Wymien filtr paliwa.
. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Spus¢ paliwo z uktadu paliwowego i

zatankuj prawidtowy rodzaj paliwa.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Wystepujg nieprawidtowe drgania.

. Sruby mocujgce silnika sg poluzowane

. Koto pasowe silnika, koto pasowe

luzne lub koto pasowe ostrza jest
poluzowane.

. Koto pasowe silnika jest uszkodzone.

. Ostrze/ostrza tngce sg zgiete lub

niewywazone.

. Sruba mocujgca ostrze jest

poluzowana.

. Wrzeciono ostrza jest zgiete.

. Dokrec¢ sruby mocujace silnika

. Dokre¢ koto pasowe lub rolke

napinajgca.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Zamontuj nowe ostrze/ostrza tngce.

. Dokre¢ srube mocujgcg ostrze.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

Wysokos$¢ koszenia jest nieréwna.

. Ostrze nie jest ostre.

. Ostrze tnace jest zgiete.
. Spodnia czes¢ kosiarki jest

zabrudzona.

. Wrzeciono ostrza jest zgiete.

. Naostrz ostrza.

. Zamontuj nowe ostrze tngce.
. Oczys¢ spodnig czes¢ kosiarki.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

Ostrze sie nie obraca.

1. Pasek kosiarki spadt z kota pasowego.

. Sprzegto napedu ostrza dziata

nieprawidtowo.

. Pasek kosiarki jest zuzyty, poluzowany

lub zerwany.

. Zamontuj pasek kosiarki.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Zamontuj nowy pasek kosiarki.

Przycinarka do krzewow nie chce jecha¢
po nacisnigciu dzwigni jazdy.

. Pasek napedu spadt z kota pasowego.

. Pasek napedu jest zuzyty, poluzowany

lub zerwany.

. Zatgczone jest obejscie uktadu

napedowego.

. Hamulec postojowy jest zatgczony.
. Brakuje wpustu na wale napedzajgcym

kota lub zostat on Sciety przy jednym
lub przy obu kotach.

. Przektadnia jest uszkodzona.

. Zamontuj pasek napedu.

. Wymien pasek napedu na nowy.
. Wylacz obejscie uktadu napgedowego.
. Zwolnij hamulec postojowy.

. Zamontuj nowy wpust na wale.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

Maszyna wykazuje niskg wydajnos¢
ciecia.

. Predkos¢ jazdy do przodu jest zbyt

wysoka.

. Ostrze jest stepione.
. Spodnia czes$¢ podwozia thgcego jest

zapchana zanieczyszczeniami.

. Zmniejsz predkos¢ jazdy do przodu.

. Naostrz lub wymien ostrze.
. Oczys¢ spdd podwozia thgcego z

zanieczyszczen.
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Ostrzezenie na podstawie kalifornijskiej ustawy 65

Czym jest to ostrzezenie?

Na sprzedawanym produkcie moze znalez¢ sie etykieta ostrzegawcza taka jak ponizej:

OSTRZEZENIE: Dziatanie rakotwoércze i szkodliwe na rozrodczosé —
A www.p65Warnings.ca.gov.

Czym jest ustawa 65?

Ustawa 65 obowigzuje kazde przedsiebiorstwo dziatajgce w Kalifornii, sprzedajgce produkty w Kalifornii lub wytwarzajgce produkty, ktére moga by¢
sprzedawane w lub wwozone do Kalifornii. Nakazuje ona gubernatorowi stanu Kalifornia prowadzenie i publikowanie listy substancji chemicznych,

co do ktérych wiadomo, ze powodujg nowotwory, uszkodzenia ptodu i/lub majg inny szkodliwy wptyw na rozrodczo$¢. Corocznie aktualizowana lista
zawiera setki substancji chemicznych wystepujacych w wielu codziennych produktach. Celem ustawy 65 jest publiczne informowanie o narazeniu na te
substancje chemiczne.

Ustawa 65 nie zakazuje sprzedazy produktdw zawierajgcych te substancje chemiczne, jednakze wymaga umieszczania ostrzezen na produktach,
ich opakowaniach lub w materiatach drukowanych dotgczonych do produktéw. Ponadto ostrzezenie z ustawy 65 nie oznacza, ze produkt narusza
jakiekolwiek normy lub wymagania bezpieczenstwa. W rzeczywistos$ci rzad stanu Kalifornia wyjasnit, ze ostrzezenie z ustawy 65 ,nie jest
rébwnoznaczne z decyzjg regulacyjng, jakoby produkt byt ,bezpieczny” lub ,niebezpieczny™. Wiele z tych substancji chemicznych jest uzywanych w
codziennych produktach od wielu lat bez udokumentowanych przypadkéw szkodliwego dziatania. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ na stronie:
https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Ostrzezenie z ustawy 65 oznacza, ze przedsigbiorstwo albo (1) ocenito narazenie i stwierdzito, ze przekracza ono ,poziom bez znacznego ryzyka”; albo
(2) postanowito umiesci¢ ostrzezenie w oparciu o fakt wystepowania substancji chemicznej wymienionej na liscie bez podejmowania oceny narazenia.

Czy ta ustawa obowigzuje wszedzie?

Ostrzezenia z ustawy 65 sg wymagane jedynie wedtug prawa stanu Kalifornia. Ostrzezenia te wystepuja w catej Kalifornii w wielu miejscach, w tym
miedzy innymi w restauracjach, sklepach spozywczych, hotelach, szkotach i szpitalach oraz na wielu produktach. Ponadto niektérzy sprzedawcy
internetowi i korespondencyjni umieszczajg ostrzezenia z ustawy 65 na swoich stronach lub w swoich katalogach.

Jak wypadaja kalifornijskie ostrzezenia w poréwnaniu z progami federalnymi?

Normy ustawy 65 sg czesto bardziej rygorystyczne od norm federalnych i migedzynarodowych. Istniejg substancje, dla ktorych ostrzezenie z ustawy 65
jest wymagane przy poziomach znacznie nizszych niz progi dziatan federalnych. Na przyktad norma dla ostrzezenia z ustawy 65 dla otowiu wynosi
0,5 pg/dzien, znacznie ponizej norm federalnych i miedzynarodowych.

Dlaczego ostrzezenie nie znajduje sie na wszystkich podobnych produktach?

® Oznakowanie zgodne z ustawg 65 jest wymagane dla produktéw sprzedawanych w Kalifornii, podczas gdy taki wymadg nie obowigzuje dla
produktéw sprzedawanych gdzie indziej.

® Przedsiebiorstwo pozwane w zwigzku z ustawg 65, przy zawieraniu ugody, moze zosta¢ zobowigzane do umieszczania ostrzezenh z ustawy 65 na
swoich produktach, ale taki wymég moze nie wystepowac wobec innych przedsiebiorstw wytwarzajgcych podobne produkty.

® Egzekwowanie ustawy 65 jest niekonsekwentne.

® Przedsigbiorstwa moga zdecydowac o nieumieszczaniu ostrzezen, poniewaz stwierdza, ze ustawa 65 nie naktada na nie takiego obowigzku; brak
ostrzezen na produkcie nie oznacza, ze nie zawiera ona substancji chemicznych wymienionych na liscie na podobnym poziomie.

Dlaczego firma Toro umieszcza ostrzezenie?

Firma Toro postanowita dostarcza¢ konsumentom jak najwiecej informacji, aby mogli podejmowac¢ swiadome decyzje dotyczace produktéw, ktére kupujg i
ktérych uzywajg. W niektérych przypadkach Toro zamieszcza ostrzezenia w oparciu o fakt wystepowania co najmniej jednej substancji chemicznej
wymienionej na liscie bez dokonywania oceny poziomu narazenia, poniewaz nie dla wszystkich substancji chemicznych podano wymagania co do
wartosci granicznych narazenia. Chociaz narazenie przy produktach firmy Toro moze byé pomijalne lub miesci¢ sie w zakresie ,brak znacznego ryzyka”, z
ostroznosci firma Toro postanowita zamiesci¢ ostrzezenia z ustawy 65. Ponadto gdyby firma Toro nie umiescita tych ostrzezen, mogtaby zosta¢ pozwana
przez Stan Kalifornii lub podmioty prywatne dgzace do egzekwowania ustawy 65 i bytaby narazona na znaczne kary.
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Europejskie powiadomienie dotyczace prywatnosci

Informacje gromadzone przez firme Toro

Toro Warranty Company (Toro) szanuje prywatno$¢ uzytkownika. W celu przetwarzania Twojego zgtoszenia naprawy gwarancyjnej i kontaktowania sie z
Tobag w przypadku wycofania produktu z rynku, prosimy o udostepnienie nam pewnych danych osobowych, bezposrednio lub za posrednictwem
lokalnego oddziatu firmy Toro lub sprzedawcy.

System gwarancji firmy Toro jest utrzymywany na serwerach znajdujgcych sie w Stanach Zjednoczonych, ktérych prawa dotyczgce prywatnosci nie moga
nie zapewniac¢ takiego samego poziomu ochrony, jak w kraju uzytkownika.

UDOSTEPNIAJAC NAM DANE OSOBOWE UZYTKQWNIK WYRAZA ZGODE NA PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH W SPOSOB OPISANY
W POWIADOMIENIU DOTYCZACYM PRYWATNOSCI.

Sposodb, w jaki Toro wykorzystuje informacje

Firma Toro moze uzywa¢ Twoich danych osobowych do przetwarzania zgtoszen napraw gwarancyjnych oraz kontaktowania sie z Tobg w przypadku
wycofania produktu z rynku lub z wszelkich innych powodéw, o ktérych Cie informujemy. Firma Toro moze w zwigzku z tymi dziataniami udostepnia¢
informacje uzytkownika firmom od siebie zaleznym, przedstawicielom lub innym partnerom biznesowym. Nie sprzedamy Twoich danych osobowych
zadnej innej firmie. Zastrzegamy sobie prawo do ujawnienia danych osobowych w celu zapewnienia zgodno$ci z obowigzujgcymi przepisami i
zgdaniami wtasciwych organéw wtadzy, zapewnienia prawidtowego funkcjonowania poszczegdéinych systemoéw oraz w celu ochrony wiasnych
interesow lub innych uzytkownikow.

Przechowywane danych osobowych

Dane osobowe s3g przechowywane tak dtugo, jak jest to niezbedne dla celéw, do ktdrych zostaty pierwotnie pozyskane, dla innych zgodnych z prawem
celéw (takich, jak zgodnos$¢ z przepisami), lub jest to wymagane przez odpowiednie prawo.

Zobowigzanie firmy Toro dotyczgace danych osobowych uzytkownika

Podejmujemy uzasadnione srodki ostroznosci, majgce na celu zapewnienie bezpieczenstwa danych osobowych uzytkownika. Podejmujemy rowniez
kroki majace na celu zachowanie doktadnosci i aktualnosci danych osobowych.

Dostep i poprawianie danych osobowych
Jesli chcesz sprawdzi¢ lub poprawi¢ swoje dane osobowe, prosimy o kontakt drogg elektroniczna na adres: legal@toro.com.

Australijskie prawo konsumenta

Klienci z Australii mogg znalez¢ szczegdtowe dane, zwigzane z australijskim prawem konsumenta wewnatrz opakowania lub uzyskac te dane u
przedstawiciela firmy Toro.
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